VEDETT TELEPITES
MAGAS ESZTETIKAI ERTEKEKKEL

PROTECTED INSTALLATION
WITH HIGH AESTHETIC VALUES
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A POWER LINE kapcsoldk, aljzatok és csatlakozédobozok idedlis POWER LINE switches, socket outlets and junction boxes
megoldast jelentenek az IEC 60529 szabvany szerinti IP44 / IP54 represent an ideal solution for indoor electrical installations with

védettségi fokozatu beltéri elektromos berendezésekhez. the protection degree IP44 / IP54 in accordance with IEC 60529.
Azzal a céllal késziiltek, hogy esztétikus részei leg}{enek abelsé They are made attractively with the purpose to represent an
tereknek, és hogy egyszer(bb legyen a felszerelésiik és hasznalatuk. aesthetic part of interior and to simplify their installation and use.

A szerkezetek elemei 3 féle szinben készlilnek, amelyek minden
felhasznald izlésének igényeit kielégithetik, és minden belsé térbe
beleillenek.

The housing and external elements are made in colours
composed of three shades that may satisfy everybody's
taste and be fiited in all interiors.

P44 ALING CONEL
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POWER line

A fali kapcsoldk felszerelését a doboz egyszerti
rogzitésével végezziik, két 3,5-4 mm atmeérdgju
csavarral (alaptdl figg6en barmilyen csavar
hasznalhatd), és a szabvanyos kabel athtzasaval a
kabelperselyen és a vezetékcsatlakozason keresztiil.
A kapcsolot a dobozban lévé tartdkra szereljik és a
megfeleld csavarokkal régzitjik a blokkot. A
kapcsolotest és a blokk feldllitasanal Ggyeljink arra,
hogy melyik oldalt forditjuk felfelé az IP 44-es védelem
érdekében.

We install the wall mounted switches by simple fixing
of the box by two screws of preferable dia. 3,5-4 mm
(any screws may be used depending on base), by
standard cable pulling through the cable bushing and
conductor connecting. We set up the switch onto the
supports in the box and we fasten the block by relevant
screws. When setting up the switch body and the block
we take care which side to turn upwards in order to
provide IP 44 degree of protection.

Dupla doboz hasznélataval két elem (két
kapcsolo, két csatlakozo aljzat vagy egy kapcsold
és egy csatlakozd aljzat kombinacidja az abran
lathaté maddon) egy hazba helyezhetd. Az is
lehetséges, hogy csak egy kabelt vezetiink be a
csatlakozokdrmaokon, tulhevitéssel, a sziikséges
védelmi fokozat megtartasaval.

By using double box it is possible to arrange two
elements (two switches, two sockets outlets or
the combination of switch and socket outlet as
shown in the figure) into the same housing. It is
also possible to lead-in only one cable with over-
splicing on connecting clamps by maintaining the
required degree of protection.

Ha a szerkezet lyukakkal van ellatva a lecsapddott nedvesség
Uritéséhez, vagy viz behatolt a belsejébe, ajanlott erésen
ranyomni a doboz aljanak (1) gyengiilt pontjaira csavarhtzéval,
majd eltavolitani a torott részt (2).

If the housing is to be provided with holes for discharging of
condensed moisture or water penetrated inside, it is sufficient to
press strongly to the weakened points on box bottom (1) by using
the screwdriver and then to remove the broken part (2).

A szerkezetet kiilonb6z6 szinl elemekbdl is 6ssze
lehet allitani, amit a 2 szamjegy kod jeldl:

elsd szamjegy - a szerkezet szinkddja

masodik szamjegy - a kapcsolo, vagy a csatlakozo

aljzat szinkddja

Az alap szinek:

Fehér
White

Sziirke

Grey

POWER line

Antracit

Anthracite

art.251.
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first digit - code of housing colour

second digit - code of switch button colour
or socket cover

The standard colors are:

—

The possibility of combination of more colours is given by two-
digit code of product describing the particular elements:




POWER line

« IP44 védelem
- Megfelel az IEC 60669-1 szabvanynak
- Falba siillyeszthetd 04 mm dtmérdji csavarokkal

« Protection degree IP 44
« Complied with IEC 60669-1,
« Wall mounting by screws dia. to 4 mm

L= N b
i =N 257:1A

251.00 255.1A 257.00 - Kétnyomégomb a reddnydk - Two push-button switches for
felemeléséhez és leengedéséhez direct activation of rolling shutters
Egypdlusu kapcsold, Nyomaégomb ldmpajellel, Redény (zsalu) . Akétirdnyba egyszerre tortént lifting and lowering electric motor
10A 250V 10A 250V nyomdgomb, 10A 250V mozgast gatolja - Locking of movernent switching-in
ossibilities simultaneousl)
Single-pole switch Light push-button switch ,/Un both directions ’
10AX/ 250V~ 10AX/250V~ Rolling
shutters switch
10AX/250V~
= 252.00 =~ N g\ 2551.1A = 2511.00 2511.1A = 2541.00
252.1A 2 2551.00 = s ﬂ Egypolusii kapcsols, = ﬂ 2541.1A
Kétaramkoros Nyomdgomb lampaiellel, el ]eéijé?gr?vés e} Keresztvaltd kapcsols,
kapcsold, 10A 250V jelzéfényes, 10A 250V J Y jelz6fényes,
Serial switch Light push-button switch 5’(;/577[‘?"'?,0 [i.s witch 10A 250V,
10AX/250V~ with indication ) v nalcalion ® Cross switch
10AX/ 250~ 10AX/250V~ with indication
10AX/250V~
- Ajelz8fény bekapcsol,
+ Ajelzéfény bekapcsol, ha a kapcsold kivan . Ajelz6fény bekapcsol, ha
ha a kapcsolé ki van kapcsolva az dramkar nyitva van
e kapcsolva « Indication turns on when d = . Indication turns on when the
- Indiication turns on when the switch is off circut is open
the switch is off
S 253.1A - 2521.00 S 259.1A 259.00
: . Kétaramkoros ] - Egypolusu
253.00 256.1A kapesold, iy
Alternativ (valtd) Nyomégomb jelzéfényes, 1 6A”2:F>UV,
kapcsold, 10A 250V csengdjellel, 10A 250V, 10A 250V jelzéfényes,
Alternative switch Bell push-button switch : : Single-pol. itch
Serial switch ingle-pote swiici
10AX/ 250V~ 10AX/250V~ with indication with indication
16AX/250V~
10AX/250V~ ® /
« Ajelzéfény bekapcsol, =] « Ajelzéfény bekapcsol,
ha a kapcsolé ki van ha a kapcsolé ki van
S e kapcsolva J— kapcsolva
« Indication turns on when « Indication turns on when
the switch is off the switch is off
= | S ﬁ 2561.1A = 2531.00 2531.1A 2 2591.00 2591.1A
| - . ™ o, = ™ Egypolusu
254.1A 2561.00 = ﬂ Alternativ (valto) = ﬂ kapcsols
. kapcsolo, A /
Keresztvalté Nyomégomb L jelzpﬁfényes, 10A &l ! 6A,,??OV'
kapcsolo, 10A 250V csengdjellel, jelzéfényes, 250V jelz6fényes
Cross - switch 10A 250V, _ Single-pole switch
10AX/ 250V~ Bell push-button switch ® Alternative switch ® with indication
with indication with indication 16AX/250V~
10AX/250V~ 10AX/250V~
- - Ajelzéfény bekapcsol, - « Ajelzéfény bekapcsol, ha - - Ajelzéfény bekapcsol,
ha a kapcsold ki van az dramkor nyitva van ha a kapcsold be van

kapcsolva

« Indication turns on when
the switch is off

« Indication turns on when
the circut is open

kapcsolva

« Indication turns on when
the switch is on



CW'K )Y Po WER lin e . IP44 védelem

- Megfelel az IEC 60884-1 szabvanynak
« Falba stllyesztheté 4 mm atmérdjl csavarokkal

). - « Protection degree IP 44
@ - l"““ . Complied with IEC 60884-1,
4 4 .
7 « Wall mounting by screws dia. to 4 mm
o O
E | 241.00 2411.1A : ” 1 () 2451.00
e~ 241.1A 2411.00 . () 2451.1A

2P+F csatlakozo aljzat, 16A 250V,
polikarbonat betéttel
Francia szabvany

Double-pole socket outlet 164/250V~
with polycarbonate insert

2P+F csatlakozd
aljzat, 16A 250V,
porcelan betéttel

| 2P+F csatlakozo aljzat,
16A 250V,
polikarbonat betéttel

Double-pole
socket outlet 16A/250V~

Double-pole with polycarbonate French standard
socket outlet insert
16A/250V~ e + Megfelel az NF C 61-314 szabvanynak
with porcelain « Complied with NF C 61-314
insert
242.00 () 2452.00
)
2x2P+F csatlakozd 4 2x2P+F csatlakozd aljzat, 16A 250V
aljzat, 16A 250V polikarbonat betéttel
porceldn betéttel Francia szabvéany
Twofold double-pole Twofold double-pole socket outlet 164/250V~
socket outlet 16A/250V~ with polycarbonate insert
with porcelain insert () 2452.1A French standard
’ &
+ Megfelel az NF C 61-314 szabvanynak
| « Complied with NF C 61-314
2412.00
2412.1A
2x2P+F csatlakozd aljzat,
16A 250V,

polikarbonat betéttel

Twofold double-pole
socket outlet 164/250V~
with polycarbonate insert

2412P.00
2412P.1A

2x2P+F csatlakozd aljzat,
16A 250V, athidaldssal

Twofold double-pole
socket outlet 16A/250V~
BRIDGED

1



POWER line

+ Megfelel az IEC 60670-1 szabvanynak

- Falba siillyeszthet 4 mm atméréjl csavarokkal
- Kabelperselyek 14 mm &tméréig

« Protection degree IP 54

SZERELO DOBOZOK + Compliedwith [EC 0670 DUPLA DOBOZOK

« Wall mounting by screws
dia. to 4 mm
JUNCTION BOXES DOUBLE BOXES
|
[ 261.1 2422.1
l§ ”
szerel6 doboz, 80x80mm, iires, dupla szerelvény alj, kapcsoldhoz és
? habelbevezle;%%lv csatlakozé aljzathoz
ehetéséggel, ) )
99 o Double box for installation
Wall mounted junction box of switches and sockets outlets
with 3 cable glands
80x80 500V « Avezetékek belsé tulillesztése lehetséges a
védelmi fokozat megszakitasa nélkil.
« Internal over-splicing of conductors possible
without inrerruption of protection degree.
2423.1
kabel atvezetd, dobozok fiiggéleges szereléséhez
Double cable gland for vertical connection of boxes
262.0
. - Két doboz csatlakozasi pontjan a
szerel6 doboz, 80x80mm, szilkséges védelem biztositasa
4 kabelbevezetési - Biztositja a dobozok helyes egyméasba
lehet6séggel, 500V helyezését
. ) « To provide the required degree of
Wall mounted junction box protection at the connection point of two
with 4 cable glands 2423.0 boxes
80x80 500V « Ensures the correct inter-position of boxes
A szereld doboz Ugy készilt, hogy a fedelet
csavar nélkil ra lehessen tenni. A fedelet egy
gyors és egyszerl nyomassal a dobozra lehet
illeszteni, az eltavolitashoz pedig a nyilakkal
jelolt részen kell kipattintani egy csavarhtizd
263.1 segitségével.

szerel4 doboz, 80x80mm,
6 kabelbevezetési
lehetdséggel, 500V

Wall mounted junction box
with 6 cable glands
80x80 500V

Az elemeket Ugy is 6sszekapcsolhatjuk a
koz6s hazba, hogy fliggélegesen flizziik
Ossze az egyes dobozokat és a dupla
perselyeket, amelyek kiilon vannak
szallitva.

We may connect the elements into the
common housing by vertical stringing up of
single boxes and double bushing which is
separately supplied.

The junction box is so made that the cover can be put
on it without any screws. It can be put by very quick
and simple pressing onto the box and removed by
screwdriver hitched on the points designated by arrows.

13

12



POWER line POWER line

b

Vi
L L Az egypdlust kapcsolét két huzalozasi 70
N N kivitelben kinaljuk (bal és jobb), és a ‘ 58,4 . 54
vezetékek ennek megfeleléen vannak _‘
csatlakoztatva. —— - N
Single-pole switch is supplied in two wiring . :
executions (left and right) and the conductors W
are connected accordingly.
| O
w| o
P44 ALING-CONEL Kapcsolék
L L Az alternativ (valtd) kapcsoldk — N — g Switches
N N is két huzalozas (bal és jobb)
® kivitelben késziilnek. i 80
7 ‘ 55 65
Alternative switches are also 53,4 54
supplied in two wiring — —
executions (left and right). — - P
. E— T — T —
g Pl
NS 3t
S D%
SdE=l nl o
w| w|
Kétpélusu
L L csatlakozo
Kétaramkoros Az egypélust ) aljzat
N kapcsolo N jelzékapcsoldkhoz (a jelzés P44  ALING CONEL [}, Two-pole Pas ALING CONEL .
bekapcsol, ha a kapcsolé be — U il sgd(g[guﬂefs e E— & _
Wiri van kapcsolva) nullavezet6t _ —
iring o Ha (lust
of serial kell bekotni. a"lmll po’usl'u
) o t t
switch Single-pole indication 140 CTT 2 OZ/O @ JZZ  outlet
switches (indication turns on 53,4 124 reepole socreroute
Tt . .
'% ] i when the switch is on)

64
80

Dupla csatlakozd

= Z] [Z require neutral conductor to N — (I A
' be wired. N I
A \ o’
© b

L A keresztvalto kapcsold bekotése

N kombinalva van alternativ kapcsoldkkal. A

korlatlan szamu keresztkapcsoldk két
P44 ALING CONEL P44  ALING CONEL Jf, aljzat

alternativ kapcsoléval kombinalva is
bekothetdk. - Double
— —— =, socket outlet

Cross-switch is wired in combination —_— — —
with alternative switches. The unlimited

number of cross-switches may be wired in

combination with two alternative switches. 80
55 67,4

=

S — (~ L
o
L A redénydk nyomoégombos kapcsoldi a bekotési rajz szerint I b K3 i

Ot

'%0 ; u

;@

@

N vannak bekatve, amely biztositja, hogy a mozgasukhoz sziikséges
villanymotor ne kapjon egyidejtileg tapellatast a fel és le
mozgashoz. A fels és alsd allasban vald leallitasukra szolgald @
valtakozé egynem(i végalldskapcsolok KOTELEZOEK a mechanizmus védelméhez.

67,4
80

Push-button switches for rolling shutters are wired according to
wiring diagram which secures that the electric motor for their P54 ALING CONEL |
movement is not simultaneously power supplied for up and down e \ = Junction box
movement. The limit switches for their stopping in upper and lower L‘%"’

positions are a MUST for protecting the mechanism.

T

Szereld doboz

_
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< Q="
- O
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MAGAS UTESALLOSAG MAGAS
ESZTETIKAI ERTEKEKKEL

HIGH IMPACT RESISTANCE
WITH HIGH AESTHETIC VALUES

Az ARMOR LINE egy fém zsindr, amelyet Ugy terveztek, hogy
szép, robusztus legyen, és az |EC 60529 szabvany szerinti IP 55
védelmi fokozatu telepitést biztositson.

Minden fém haz egy pancélzat, amely védelmet biztosit a
véletlenszerli mechanikai l6késektdl és Gitésektdl, IKO7 védelmi
fokozattal az IEC 62262 szabvany szerint.

16

ARMOR LINE is a metal line designed to be pretty, robust
and provide installation building with protection degree IP 55
according to IEC 60529.

All metal housing is an armoring installed to protect
from random mechanical shock and vandalic stroke with
protection degree IK07 in accordance with IEC 62262.

[[ALING-CONEL



art.281.XX

| —————— ——————
ARMOR line ARMOR line HEJIT\

A falba siillyesztheté kapcsoldkat a doboz
egyszer( rogzitésével, két 3,5-4 mm atmerdgji
csavarral (barmely csavar lehet alaptdl fliggéen
hasznalhatd), valamint szabvany szerint

kabel &thiizasaval a kabelperselyen és

vezeték csatlakoztatasaval telepitjik. Beallitjuk a
kapcsolot a dobozban lévé tdmaszokra, és
rogzitjiik a blokkot a megfelelé csavarokkal.
Beallitaskor tgyeljen arra, hogy melyik oldalt
forditja felfelé az IP54-es védelem érdekében.

We install the wall mounted switches by
simple fixing of the box by two screws of
preferable dia. 3,5-4 mm (any screws may
be used depending on base), by standard
cable pulling through the cable bushing and
conductor connecting. We set up the switch
onto the supports in the box and we fasten
the block by relevant screws. When setting
up the switch body and the block we take

A fémfeliilet védelme kivalé minéségu,
sériilésekkel szemben ellenalld bevonattal készil,
amely elkészithetd két szinben.

A szerkezetet kiilonb6z6 szin(i elemekbél is 6ssze
lehet &llitani, amit a 2 szamjegy kod jeldl:

els6 szamjegy - a szerkezet szinkddja
masodik szamjegy - a kapcsold, vagy a csatlakozd
aljzat szinkddja

care which side to turn upwards in order to x=1
provide IP 54 degree of protection.
Ha a szerkezet lyukakkal van ellatva a lecsapddott
nedvesség Uritéséhez, vagy viz behatolt a . )
N\ belsejébe, ajanlott erésen ranyomni a doboz Szlrke Antracit
aljanak (1) gyengdlt pontjaira a csavarhuizéval, Grey Anthracite

A specidlis kialakitasu tomitégy(iri-védelem miatt
védelmet kap viztél és portdl a blokkcsatlakozas
(1), agomb és a billenécsatlakozas (2) és a
jelz6lampa (3) koril. Ez a tervezés a magas IP
védelem érdekében késziilt.

With special design of sealing gland protection
from water and dust is provided on box and
block connection (1), around button and rocker
connection (2) and pilot light (3). This is design
for high IP degree of protection.

majd eltavolitani a torott részt (2).

If the housing is to be provided with holes

for discharging of condensed moisture or water
penetrated inside, it is sufficient to punch strongly
to the weakened points on box bottom.

——

1

.

Metal surface protection is derived with high quality
coat resistant to damaging which can be made
in two colors.

Product marking is given by two-digit code of
product describing the particular elements:

first digit - code of housing colour

second digit - code of switch button colour
or socket cover




281.1A

Egypolusu kapcsold,
10A 250V

Single-pole switch
10AX/250V~

282.1A

Kétaramkoros kapcsolo,
10A 250V

Serial switch
10AX/250V~

283.1A

Alternativ (valtd) kapcsold,

10A 250V

Alternative switch
10AX/250V~

284.1A

Keresztvaltd kapcsolo,
10A 250V

Cross - switch
10AX/250V~

| ——————
ARMOR line

285.1A

Nyomdégomb ldmpajellel,
10A 250V

Light push-button switch
10AX/250V~

2851.1A

Nyomaégomb ldmpajellel,
jelz6fényes, 10A 250V

Light push-button switch
with indication
10AX/ 250V~

- Ajelzéfény bekapcsol,
ha a kapcsolo ki van
kapcsolva

« Indication turns on when
the switch is off

286.1A

Nyomaégomb
csengdjellel, 10A 250V

Bell push-button switch
10AX/ 250V~

2861.1A

Nyomdgomb
csengdjellel, jelzéfényes,
10A 250V

Bell push-button switch
with indication
10AX/ 250V~

- Ajelzéfény bekapcsol,
ha a kapcsol6 ki van
kapcsolva

« Indlication turns on when
the switch is off

- Fém haz
- IP55 / IKO7 védelem
- Megfelel az IEC 60669-1

szabvanynak

- Falba siillyesztheté 4 mm

atmérdgjl csavarokkal

« Metal housing

« Protection degree IP 55 / IKO7
« Complied with [EC 60669-1,

« Wall mounting by screws

dia. to 4 mm

287.1A

redény (zsalu)
kapcsolo, 10A 250V

Rolling
shutters switch
10AX/ 250V~

2811.1A

egypolusu kapcsold,
jelz6fényes,
10A 250V

Single-pole switch
with indication
104AX/250V/~

- A jelzéfény bekapcsol,
ha a kapcsold ki van
kapcsolva

« Indication turns on when
the switch is off

2821.1A

kétaramkoros kapcsold,
jelzéfényes,

10A 250V

Serial switch

with indication
10AX/ 250V~

- A jelzéfény bekapcsol,
ha a kapcsolé ki van
kapcsolva

« Indication turns on when
the switch is off

2831.1A

alternativ (valtd)
kapcsolo, jelzéfényes,
10A 250V

Alternative switch
with indication
10AX/ 250V~

« A jelzéfény bekapcsol, ha
az dramkor nyitva van

« Indication turns on when the
circut is open

« Két nyomégombos kapcsold a

redényck emelé és siillyeszts

villanymotorénak aktivalasahoz

» Mozgasbekapcsolasi
lehetdségek egyidejli lezarasa
mindkét irdnyban

« Two push-button switches for

direct activation of rolling shutters
lifting and lowering electric motor

« Locking of movement switching-in

possibilities simultaneously
in both diirections

2841.1A

keresztvalto kapcsold,
jelzéfényes,
10A 250V

Cross switch
with indication
10AX/250V~

- Ajelzéfény bekapcsol, ha
az aramkor nyitva van

« Indlication turns on when
the circut is open

289.1A

Egypdlust kapcsold,
jelzéfényes,
16A, 250V

Single-pole switch
with indication
16AX/250V/~

. A jelzéfény bekapcsol,
ha a kapcsolé ki van
kapcsolva

« Indication turns on when
the switch is off

2891.1A

Egypdlusu kapcsold,
jelz6fényes
16A, 250V

Single-pole switch
with indication
16AX/250V~

- A jelzéfény bekapcsol,
ha a kapcsold be van
kapcsolva

« Indication turns on when
the switch is on



| ——————
ARMOR line

271.1A
2P+F csatlakozo aljzat, 16A 250V,
porcelan betéttel

Double-pole socket outlet 164/250V/~
with porcelain insert

() 2751.1A

2P+F csatlakozo aljzat, 16A 250V,
polikarbonat betéttel,
Francia szabvéany

Double-pole socket outlet 164/250V~
with polycarbonate insert
French standard

- Megfelel az NF C 61-314 szabvanynak
« Complied with NF C 61-314

- Fém haz
- IP55 / IKO7 védelem
- Megfelel az IEC 60884-1

szabvanynak

- Falba sillyeszthetd 4 mm

atmérdju csavarokkal

« Metal housing

« Protection degree IP 55 / IKO7
« Complied with IEC 60884-1,

« Wall mounting by screws

dia. to 4 mm

2711.1A

2P+F csatlakozd aljzat,
16A 250V, polikarbonat
betéttel

Double-pole

socket outlet 16A/250V~
with polycarbonate
Insert

- Fémhaz
- IP55 / IK07 védelem
- Megfelel az IEC 60670-1

szabvanynak

- Falba sullyeszthet6 4 mm

4tmérdéji csavarokkal

- Kabelperselyek 14 mm

atmérdig

+ Metal housing

« Protection degree IP 55 / IKO7
« Complied with IEC 60670-1,

« Wall mounting by screws

dia. to 4 mm

- Cable bushings to e14 mm

| ——————
ARMOR line

r/_ » \\ B
9 -
® 292.1 ( ® ® 293.1
szereld doboz, FEM, szereld doboz, FEM,
h 80x70mm, 4 80x80mm, 6
’l’ ' kabelbevezetési f kabelbevezetési
,"4 lehetbséggel, 500V "’q lehet8séggel, 500V
Wall mounted junction box ’ Wall mounted junction box
with 4 cable glands with 6 cable glands
80x70 500V 80x80 500V
e ®
65
80
56 50,5
52,7 _ 65.5
ﬁ k
’ (2 - - @ o)
6\0* //@
[ &
5| 8 NS
— ’ — —/ L J @Wﬁ:ﬂ:l#@i’
T
Kapcsoldk Szerel doboz
Switches Junction box
65 78
52,7 50,5 56,3 63
(cm 7 N Mo ) ! N
e (ErE———
6‘6* 6\'&“
(8 I
58 5|2
) O I = L

Kétpdlusu csatlakozo
aljzatok
Two-pole socket outlets

Harom pélusu
csatlakozo aljzatok
Three-pole socket outlet






